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نوشين پس از تدريس فن بيان در هنرستان هنرپيشگى تهران
سـه بـار ديـگـر نـيـز بـه تـشـكـيـل كـلاس خـصــوصــى اهــتــمــام
ورزيد.بار نخست در اواخر سال ۱۳۲۵ بـه اصـرار رفـقـاى
حزبى اش به نيت از سرگيرى فعاليت هاى نمايشى در كلوپ
كلاس تئاتر را به راه انداخت. نمايش هاى روسپى بزرگوار
و سه دزد از جمله فعاليت هاى اين كلاس بودند.بار دوم و
سوم هنگام تعطيلات تابستانى سال هاى ۲۶ و ۱۳۲۷ كلاس
ها در محل تئاتر فردوسى تشكيل شدند. مدت فعاليت هر
يك از كلاس ها, سه ماه و يگانه درس آن فن بيان بود.

گكودك دلير، شعر نوى با ديالو
 اثـر ابـوالـقـاســمك دلـيـردكــواسـتـاد در هـر سـه كـلاس شـعــر 

لاهوتى, و تابلوى رستم و تهمينه, فردوسى را تدريـس مـى
كرد. وى مى گفت كه: اين شعرها به دليل جنبش معانى و
حركت درونى كلمات, برازنده تر از سايـر اشـعـار فـارسـى
است. مى گفت اشعار كلاسيك ما بيشتر خصلت توصيفى

دارند و براى فن بيان سودمند نيستند.
استاد در كلاس دوم, پيش از گزينش نمايشنامه ى مستنطق,
صحنه هاى ورود رستم به كاخ سمنگان, و ورود تهمينه به
خوابگاه رستم را, به منظور افتتاح تئاتر فردوسى با نمايش
نامه اى از شاهنامه, مدتى مـوضـوع درس قـرار داد.در كـار
روى نمايشنامه براى طرز بيان, اهميت بـه خـصـوص قـائـل
بود. از بازيگران مى خواست كه نقش خود را حفظ كنند و
نسبت به كلمات نويسنده وفادار باشنـد و ايـن دلـيـل طـول
مدت تمرين هاى وى نسبت بـه سـايـر تمـاشـاخـانـه هـا بـود.
زيرا آنان هرگز با يك هفته تمرين, نمى توانستند, به مرز
حفظ كردن نقش ها برسند! او هنگام ترجـمـه بـراى ذوق و
خواست تماشاگران اهميت بسيارى قائل بود. در اين كار
تا آن جا پيش مى رفت, كه ارزش چاپ ترجمه هاى خود را
پايين مى آورد, ليكن ايـن دخـالـت بـه هـيـچ روى از تـوفـيـق

اجراهاى او نمى كاست.
نمايشنامه هايى كه به وسيله ى او برگردانده و بيشتر آنهـا

اىاتللو و هياهـوى بـسـيـار بـرچاپ شده است, عبـارتـنـد از: 
نسون، توپـاز اثـر پـانـيـول،لپـن اثـر بـن جـو، وهيچ آثار شـكـسـپـيـر

اغ گازليـنـك، چـرشتـه مـتـرنـده آبـى نـوكلـى، پـرى كار بـرمـاررز
كى و شنل سرخ از اوژنده، در اعماق اثر ماكسيسم گورآ.بور
.استاد با توجه به ضعf كارهاى ترجمه اى خود, بعدهابريو

در صدد رفع اشتباه برآمد و نمايشنامه ى در اعماق را چنانكه
مى بايست, منطبق با اصـل, از نـو تـرجـمـه كـرد, لـيـكـن بـه
چاپ آن موفق نشد.وى بر حسب اقتضاى زمان, تك پرده

فد خرمرظيفه شناس، پيرس از جريمه، زن وترهايى به نام 
 مـيـان سـال هـاى ۱۳۱۱ و ۱۳۰۶ نـوشـتـهان عـصـبـانـى،و جـو

است.جدى تـريـن كـار او در زمـيـنـه ى نمـايـشـنـامـه نـويـسـى
 اسـت, كـه در مـجـلـه ى پـيـام نــو چــاپ شــدهس سـحــرخـرو

است.خانم عثمانوا در رساله ى خود عقيده دارد كه نوشين
, نوشته ى ماكسيمدشمناناين اثر را تحت تأثير نمايشنامه 

oگوركى, نوشته است.از اينكه نوشين چه وقت با نمايشنامه
 هفت و هشت مجله پيام نـوoدشمنان گوركى, كه در شماره

سال ۱۳۲۶ منتشر گشت, آشنا شد اطلاع نداريـم. ممـكـن
است هنگامى كه در شوراى نويـسـنـدگـان عـضـويـت يـافـت
دست نوشته ى آن را خوانده باشد. اين احتمال كه او اثـر
را بــه يـــك زبـــان خـــارجـــى نـــيـــز خـــوانـــده بـــاشـــد, وجـــود
دارد.هنگامى كه خانم عثمانوا از رساله خود در انسـتـيـتـوى
شرق شناسى مسكو دفاع مى كرد, عده اى ايرانى در آن جا

حضور داشتند.
فن تئاتر كتابى كه نوشين در زندان نوشت

كتاب ديگر نوشين, كه در زندان, به گفته ى خود وى, به
اصرار رفقا براى آموزش تئاتر نوشته شده كتابـى اسـت بـه
نام هنر تئاتر, كه در سال ۱۳۳۰ و به نام فن تئاتر در سال

۱۳۴۷ تجديد چاپ شد و انتشار يافت.
اين كتاب, آخرين حركت هنرى استاد در ايران بود. او نيز
در واقـعـه فـرار سـران حـزب تــوده ايــران از زنــدان, كــه بــه
مهاجرت انجاميد, شركت داشت.لرتـا نـيـز از راه اروپـا بـه
شوروى رفت و در شهر دوشنبه, پايتخت تاجيكستان, به او
پيوست.تأييديه زير معرف كار استاد در سال هاى نخستين
است كه با نام مستعار عبدالله فردوس در شهر دوشنبه مى
زيسته است:رفيق عبدالله فردوس از تاريخ اول اكتبر سال
۱۹۵۲ تـا مــاه مــه ســال ۱۹۵۴ در تــئــاتــر دولــتــى آكــادمــى
تاجيكستان مشـغـول كـار بـوده اسـت. طـى ايـن مـدت او بـه
عنوان كارگردان در كارهاى مقدماتى نمايش هاى رومئو و
ژوليت شكسپير, صاحبه مهمانخانه گالدونـى, افـسـانـه اى

 عشق ناظم حكمت و غيره شركت داشته است. رفيقoدرباره

اقامت جستنـد, و چـون ضـابـطـه سـنـى, مـانـع ورود آنـان بـه
فاكولته كارگردانى انستيتوى دولتى هنرهاى تـئـاتـرى بـود,
لرتا به استوديوى بازيگرى تئاتر هنرى, كه بهترين آموزشگاه
بازيگرى جهان محـسـوب مـى شـود, وارد شـد و نـوشـيـن در
دانشكده ى ادبيات ماكسيم گوركى نام نوشت, و در اواخر
زندگى دكتر علوم فيلولوژيك گرديد.كار اصـلـى نـوشـيـن,
ترجمه چند كتاب از زبان روسى به فارسى و كار در كميته

بررسى شاهنامه بود. ولى لرتا سال ۱۳۴۳ به ايران بازگشت.
ًتأمل و بررسى پيرامون كتاب هنر تئاتر نوشين را, كه اصولا
حاوى نظر و راهنمايى در مقوله ى فن بيان و حركت است,
براى تاريخ و تكميل اين بخش ضرور مى دانيم.همزمـانـى
سال هاى پايانى تحصيل (اسكويى) و به ويژه سكونتش در
دو طبقه خانه اى واحد با نوشيـن, (۵۵-۱۹۵۴) فـرصـت
هايى براى تبادل نظر فراهم آورد.در بحثى راجع به كـتـاب
هنر تئاتر, كه با حضور احسان طبرى انجام گرفت, نوشين
نظر مرا درباره ى اشتباه بودن گزينش نام كتاب پذيرفت,
و قبول كرد كه اگـر دسـت كـم كـتـاب نـام فـن تـئـاتـر را مـى
داشت, اشتباه كوچكتر مى بود. به همين جهت هم به محض

۱۳۴۸ بـا/۶/امكان سفر به ايران, كـتـاب را در تـاريـخ ۲۷
نام جديد, فن تئاتر, و نام مستعار تجديد چاپ كرد.

نوشين در سال ١٣٤٨ بدون سر و صدا به ايران آمد
دلايل سفر نوشين به تهران و بازگشـت وى را پـرويـز نـاتـل
خانلرى نيك مى داند. ايـن سـفـر نـه از نـظـر دولـت, بـل از
لحاظ حـزبـى, دوسـتـان, خـويـشـان و شـايـد عـلـل ديـگـر, بـى
سروصدا انجام پذيرفت. در اين سفر نوشين از جمله نسخه
اى از نمايشنامه رستم و اسفنديار را به ملاحظات شخصى,
بى سروصدا به دكتر خانلرى اهداء كرد. نمايشنامه سراسر
از ميان اشعار شاهنامه انتخاب شده و مورد مطالعه نگارنده
نيز قرار گرفته است.در تـهـران عـده اى مـعـدود نـوشـيـن را
ناباورانه ديده بودند. استنبـاط نـگـارنـده ايـن اسـت كـه او
براى هميشه به ايران بازگشته بود. اين يقين از آنجا ناشى
مـى شـود كـه عـبـدالحـسـيـن انـصـارى (رئـيـس وقـت انجـمـن
فرهنگى ايران و شوروى) كه گمان مى كرد نويسنده نيز در

جريان قرار دارد,

دو چهره از عزت الله انتظامى پير دير تأتر ايران
 اين استاد تأتـر تجـربـى- عـلـمـى اسـتoعزت الله انتظامى كه يكـى از مـعـدود بـازمـانـدگـان گـروه نـوشـيـن و  دسـت پـرورده

خوشبختانه زنده است و مى تواند شاهد صادقى براى تلاش نوشين و شاگردانش براى پايه گذارى تأتر نوين ايران باشد.
انتظامى نيازى به معرفى ندارد و نزديك شصت سال است كه خاك صحنه هاى تأتر و فضاى سينمايى ايران خورده است
و در دهها نمايشنامه و فيلم بازيگر اصلى بوده است. او از آن چنان محبوبيتى برخوردار است كه در هر دو رژيم شصت سال
اخير مورد احترام بوده است و هيچگاه گرفت و گير ديگر بازيگران را نداشته است. چند ماه پيش در پاريس از او تجليلى

 نيز در دى ماه امسال (۱۳۸۶) در مراسم تجليل از دانشجويان برتر و استادانًبه عمل آمد كه خود هم حضور داشت. اخيرا
برجسته مؤسسه آموزش عالى آزاد پارسه, از عزت الله انتظامى و داود رشيدى تقدير شد. عزت الله انتظامى در اين مراسم
ضمن بيان شور و شوق خود از حضور در مراسم تقدير از دانشجويان برتر و استادان برجستـه گـفـت: مـن هـمـيـشـه هـنـگـام

 امروزoبرخورد با موفقيت هاى علمى دانشجويان ايرانى به ياد زمان جوانى خودم مى افتم كه راه تحصيل دانش به انـدازه
راحت نبود و من با ديدن اين موفقيت هاى دانشجويان عزيز بى اختيار اشك مى ريزم.

نقش تارتوف يا ميرزا كمال الدين را در اين نمايشنامه روانشاد حسين خيرخواه بازيگر برجسته و شاگرد بزرگ نوشين
oعهده دار بود.نوشين آنقدر به كار خيرخواه علاقمند ومعتقد بود كه هر دوبار كارگردانى نمايشنامه تارتوف را به عهده
حسين خيرخواه شاگرد خود واگذار كرد و او را براى روزهايى كه خود حضور ندارد آماده مى ساخت. و ديديم كه پس
از دستگيرى و زندانى شدن نوشين , اين خيرخواه بود كه توانست نمايشنامه هاى سنگين و برجسته اى را در تأتر سعدى

 آنها سخن خواهيم گفت.oبا نبودن نوشين كارگردانى كند و به صحنه بياورد كه درباره
فـردوس در طـول كـار, فـردى مـنـظــم, جــدى و خــلاق بــوده
است.فرهنگ عالى, تسلط بـر زبـان و دانـش كـلاسـيـك او
طى كار سود زيادى نصيب بازيگران نمود. رفيق فـردوس
در كار از خود وجدان هنرى و جديت سرشارى بروز داد.
امضاء مدير تئاتـر درام: نـژى ونـكـو. سـركـارگـردان تـئـاتـر,
داراى عنوان فعال شايسته هنرى جمهورى تاجيكستان گـى
✍    B٤١دنباله مطلب در صفحهتل مان.نوشين و لرتا از تابستان سال ۱۳۳۳ در شهر مسكو


